244375-2012 - Competition See the notice on TED website

I-Bologna: liability insurance services
OJ S 146/2012 01/08/2012

Contract notice — utilities

Services

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: Aeroporto Guglielmo Marconi di Bologna SpA
Postal address: via Triumvirato n. 84
Town: Bologna
Postal code: 40132
Country: ltaly
For the attention of: Patrizia Muffato
E-mail: diramministrativa@bologna-airport.it
Telephone: +39 0516479974
Fax: +39 0516479719
Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.bologna-airport.it
Address of the buyer profile: http://www.bologna-airport.it
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Aeroporto Guglielmo
Marconi di Bologna SpA
Postal address: area appalti e acquisti dell’Aeroporto G. Marconi di Bologna SpA (al 1° piano
della palazzina direzione generale), via Triumvirato n. 84.
Town: Bologna
Postal code: 40132
Country: Italy

.2. Main activity
Airport-related activities

1.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Servizi di copertura assicurativa della responsabilita civile di Aeroporto Guglielmo Marconi
SpA e di Fast Freight Marconi SpA.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
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Service category No 6: Financial services a) Insurances services b) Banking and investment
services

Main site or place of performance: Prevalentemente il territorio di competenza della stazione
appaltante.

NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Servizi di copertura assicurativa della responsabilita civile di Aeroporto Guglielmo Marconi
SpA e di Fast Freight Marconi SpA secondo quanto regolato da apposito "schema di polizza".

1.1.6. CPV code(s)
66516000 Liability insurance services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

11.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
EUR 500 000,00 (cinquecentomila/00) comprese imposte. Non sussistono costi per la
sicurezza da interferenze.

1.2.2. Information about options
Options: yes
Description of options: Possibilita di n. 2 proroghe ciascuna delle quali della durata di ulteriori
12 (dodici) mesi.

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I11.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
L'offerta deve essere corredata da una garanzia provvisoria di euro 10.000,00 (diecimila/00)
pari al 2 % dell'importo dei servizi da appaltare.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Il premio del contratto assicurativo oggetto dell’appalto verra corrisposto pro quota da
Aeroporto G. Marconi di Bologna S.p.A. e da Fast Freight Marconi S.p.A.
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ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
La partecipazione alla gara é riservata alle societa di assicurazione, singole o associate,
tramite le proprie Direzioni Generali, Rappresentanze Generali e/o Gerenze e/o agenzie,
munite di autorizzazione all’esercizio dell’attivita assicurativa sul territorio italiano, ai sensi
della normativa di settore, nei rami relativi alla copertura assicurativa di responsabilita civile.
In caso di partecipazione in raggruppamento temporaneo, si applicano le disposizioni di cui
agli artt. 34 e seguenti del D.Igs. 163/2006 e la quota di partecipazione all’esecuzione dell’
appalto non potra, a pena di esclusione, essere inferiore al 60 % per I'impresa capogruppo
(mandataria), né potra essere inferiore al 10 % per la/le impresa/e mandante/i.
Non € ammessa la partecipazione nella forma della “coassicurazione”.
E’ fatto divieto ai concorrenti di partecipare alla gara in piu di un raggruppamento temporaneo,
ovvero di partecipare alla gara anche in forma individuale qualora partecipino alla gara
medesima in raggruppamento temporaneo.
Sono altresi esclusi dalla gara i concorrenti per i quali la Stazione Appaltante accerti che le
relative offerte sono imputabili ad un unico centro decisionale.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: A pena di esclusione i concorrenti non devono trovarsi
in alcuna delle situazioni di cui all’art. 38, comma 1, D.lgs. 163/2006; devono possedere
apposita autorizzazione all’'esercizio dell’attivita assicurativa sul territorio italiano, ai sensi della
normativa di settore, nei rami relativi alla copertura di responsabilita civile; devono possedere
classificazione (rating) pari o superiore a tripla B (BBB) cosi come attribuito da Standard &
Poor’s o da altra Agenzia di rating; devono, inoltre, aver ottemperato all’'obbligo di
contribuzione a favore dell’ Autorita per la vigilanza sui contratti pubblici e devono corredare I
offerta con una garanzia pari al 2 % dell'importo dei servizi a base di gara.
Per gli operatori economici stabiliti in altri Stati aderenti al’'Unione Europea le condizioni di cui
all'art. 38, comma 1, D.Igs. 163/2006 saranno valutate in considerazione degli obblighi giuridici
imposti dalla normativa vigente nello Stato in cui sono stabiliti che dovra essere chiaramente
menzionata in allegato alla documentazione a corredo dell’offerta; si applica I'art. 38, comma
5, D.Igs. 163/2006.
Per gli operatori economici stabiliti in altri Stati aderenti al’Unione Europea l'esistenza dei
requisiti di qualificazione prescritti per la partecipazione degli operatori economici italiani alla
gara d’appalto € accertata in base alla documentazione prodotta avuto riguardo alla normativa
vigente nel rispettivo Stato che dovra essere chiaramente menzionata dai concorrenti in
allegato alla stessa documentazione; si applica I'art. 47, D.Igs. 163/2006.
Le condizioni minime di carattere generale, economico-finanziario e tecnico-professionale
necessarie per la partecipazione risultano piu esaustivamente descritte nel successivo Capo 4
del presente disciplinare di gara.
In caso di avvalimento si applica I'art. 49, D.Igs. 163/2006, secondo quanto specificato nel
successivo Capo 5 del disciplinare di gara.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Si veda punto 111.2.1).

244375-2012 Page 3/5



ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: Si veda punto 111.2.1).

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.10.2012 - 12:00

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 180 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Date: 8.10.2012 - 10:00
Place
Presso la direzione generale di Aeroporto G. Marconi di Bologna SpA.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Alle sedute di gara potra assistere solo ed esclusivamente il legale rappresentante di ciascun
concorrente ovvero soggetto in possesso di procura da questi appositamente rilasciata.

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VL.2. Information about European Union funds

VL.3. Additional information

— La procedura di gara € soggetta a tutte le prescrizioni di cui al presente bando di gara, al

pari di quelle contenute nel disciplinare di gara che forma parte integrante e sostanziale del

bando di gara medesimo,

— Il contratto verra stipulato a corpo,
— La documentazione relativa all’appalto — comprensiva dello "schema di polizza" — potra
essere visionata sul profilo committente all’indirizzo www.bologna-airport.it (Business/Bandi
di gara).

VI1.4. Procedures for review
VI.4.1. Review body
VI.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
27.7.2012
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